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English

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

For indoor use only.

Regularly check the cord, the transformer and all
other parts for damage. If any part is damaged the
product should not be used.

Important information! Keep these instructions for
future use.

The light source contained in this luminaire shall only
be replaced by the manufacturer or his service agent
or a similar qualified person.

If the external flexible cable or cord of this luminaire
is damaged, it shall be replaced by the manufacturer
or their service agent or a skilled person.

The control gear in this product can be replaced by
the end user.

This equipment is designed for use in residential,
commercial, and light industrial environments. In
areas with strong electromagnetic fields, additional
EMC measures may be required to ensure proper
operation.

Deutsch

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Nur fir den Gebrauch im Haus geeignet.
RegelmaRig das Kabel, den Transformator und alle
anderen Teile auf Schaden Uberprifen. Ist eines
der Teile beschadigt, darf das Produkt nicht mehr
benutzt werden.

Wichtige Information! Diese Anleitung fiir spateren
Gebrauch aufbewahren.

Das Leuchtmittel dieser Leuchte darf nur vom
Hersteller, einer Servicewerkstatt oder einer
Fachkraft ausgetauscht werden.

Wenn das externe flexible Kabel oder der
Netzkabel dieser Leuchte beschadigt ist, muss es
vom Hersteller, dessen Kundendienst oder einer
fachkundigen Person ersetzt werden.

Der/die Nutzer:in kann bei diesem Produkt den
Treiber selbst wechseln.

Dieses Gerat ist fur den Einsatz im Wohnbereich, im
Gewerbe und in der Leichtindustrie vorgesehen. In
Bereichen mit starken elektromagnetischen Feldern
konnen zusatzliche EMV-MalRnahmen erforderlich
sein, um einen ordnungsgemaRen Betrieb zu
gewahrleisten.

Francgais

INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES

Pour une utilisation a l'intérieur uniquement.
Vérifier régulierement le cable, le transformateur
et toutes les pieces pour vous assurer qu'ils ne sont
pas endommagés. Ne pas utiliser le produit si une
piéce est endommagée. Information importante. A
conserver pour pouvoir s'y reporter ultérieurement.

La source lumineuse de ce luminaire doit étre
remplacée exclusivement par le fabricant, par I'un
de ses représentants agréés ou par tout autre
professionnel qualifié.

Si le cable externe souple ou le cordon d'alimentation
de ce luminaire est endommagé, il doit étre remplacé
par le fournisseur, un représentant de celui-ci ou par
tout autre professionnel qualifié.

Le dispositif de controle de ce produit peut étre
remplacé par l'utilisateur final.

Cet équipement est concu pour une utilisation dans
des environnements résidentiels, commerciaux et
de l'industrie Iégére. Dans les zones ol le champ
électromagnétique est intense, des mesures

de compatibilité électromagnétique (CEM)
supplémentaires peuvent étre nécessaires pour
garantir son bon fonctionnement.

Nederlands

BELANGRUKE VEILIGHEIDSMAATREGELEN
Uitsluitend voor gebruik binnen.

Controleer regelmatig het snoer, de transformator
en alle overige delen op eventuele beschadigingen.
Als een onderdeel beschadigd is, mag het product
niet worden gebruikt.

Belangrijke informatie! Bewaar deze aanwijzingen
voor toekomstig gebruik.

De lichtbron van deze armatuur mag alleen
worden vervangen door de fabrikant, diens
servicevertegenwoordiger of een ander
gekwalificeerd iemand.

Als het snoer of de buitenste flexibele kabel van dit
verlichtingsarmatuur beschadigd is, moet deze door
de fabrikant, diens servicevertegenwoordiger of een
gekwalificeerd persoon worden vervangen.

De besturingselementen van dit product kunnen
worden vervangen door de eindgebruiker.

Deze apparatuur is ontworpen voor gebruik in
een woonomgeving en in commerciéle en licht
industriéle omgevingen. In gebieden met sterke
elektromagnetische velden zijn mogelijk extra
EMC-maatregelen nodig om een juiste werking te
garanderen.
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Dansk

VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER

Kun til indendears brug.

Kontrollér jeevnligt, om ledning, transformer eller
andre dele er beskadiget. Hvis dele af produktet er
beskadiget, ma det ikke bruges.

Vigtige oplysninger! Gem anvisningerne til fremtidig
brug.

Paeren i denne lampe méa kun udskiftes af
producenten, dennes serviceagent eller en
tilsvarende uddannet person.

Hvis den eksterne bgjelige ledning bliver beskadiget,
skal den udskiftes af producenten, dennes
serviceagent eller kvalificeret personale.

Styreenheden i dette produkt kan udskiftes af
slutbrugeren.

Dette udstyr er designet til brug i bolig-, erhvervs-
og lette industrimiljger. | omrader med steerke
elektromagnetiske felter kan der veere behov for
ekstra EMC-foranstaltninger for at sikre korrekt drift.

islenska

MIKILVAGAR ORYGGISLEIDBEININGAR

Adeins fyrir notkun innandyra.

Farid reglulega yfir sndruna, straumbreytinn og
adra hluti og gaetid ad skemmdum. Ef einhver hluti
vérunnar er skemmdur eetti ekki ad nota hana.
Mikilvaegar upplysingar! Geymid leidbeiningarnar
fyrir frekari notkun.

Adeins framleidandi, pjéonustuadili eda adrir med
réttindi settu ad skipta um ljésgjafann i pessum
lampa.

Ef sveigjanlega ytri sndran i pessu ljési er skemmd
parf ad leita til framleidandans, pjénustuadila eda
annars fagadila til ad skipta henni Gt fyrir nyja.

Notandi getur skipt um stjérnbanad i vérunni.

bessi bunadur er hannadur til notkunar i ibGdar-,
verslunar- og minni héttar isnadarumhverfum. A afar
rafseguimdgnudum sveedum gaeti purft ad gripa til
vidbotarradstafana vardandi rafsegulsvidssamhaefi
(EMCQ) til ad tryggja rétta virkni.

Norsk

VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Kun for innenders bruk.

Sjekk ledningen, transformatoren og andre deler
regelmessig for skader. Hvis noen del er skadet, skal
produktet ikke brukes. Viktig informasjon. Spar pa
disse instruksjonene for fremtidig bruk.

Lyskilden i denne armaturen skal kun skiftes ut
av produsenten eller dennes servicepartner eller
lignende kvalifisert person.

Hvis den eksterne fleksible kabelen eller ledningen
til denne lampa blir skadet, skal den skiftes ut av
produsenten, produsentens serviceverksted eller en
fagperson.

Driftsutstyret i dette produktet kan byttes ut av
sluttbrukeren.

Dette utstyret er designet for bruk i boliger,
kommersielle og lette industrimiljger. | omrader
med sterke elektromagnetiske felt kan det veere
nedvendig med ytterligere EMC-tiltak for a sikre
riktig drift.

Suomi

TARKEA TURVALLISUUSOHJE

Tuote on tarkoitettu vain sisakdyttéon.

Tarkista séhkdjohto, muuntaja ja muut osat
saannollisesti vaurioiden varalta. Jos joku osa on
vahingoittunut, tuotetta ei saa kayttaa.

Tarkedaa tietoa! Sailyta tama ohje vastaisuuden
varalle.

Tassa valaisimessa olevan valonldhteen saa vaihtaa
ainoastaan valmistaja, valmistajan valtuuttama
huoltoliike tai vastaava ammattilainen.

Jos valaisimen ulkoinen johto vahingoittuu, sen saa
turvallisuussyista vaihtaa ainoastaan valmistaja,
valmistajan valtuuttama korjaaja tai vastaava
ammattilainen.

Kayttéja voi vaihtaa taman tuotteen ohjauslaitteen.

Tama laite on suunniteltu kaytettavaksi asuin-

ja liiketiloissa seka kevyessa teollisuudessa.
Paikoissa, joissa on voimakkaita sahkdmagneettisia
kenttid, voidaan tarvita lisdksi EMC-toimenpiteita
asianmukaisen toiminnan varmistamiseksi.
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Svenska

VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

Endast fér inomhusbruk.

Kontrollera regelbundet sladden, transformatorn och
alla 6vriga delar sa att inte skada har uppstatt. Om
nagon del ar skadad, bor produkten ej anvandas.
Viktig information! Spara dessa anvisningar for
framtida bruk.

Den har armaturens ljuskalla ska enbart ersattas av
tillverkaren, dennes servicerepresentant eller annan
kvalificerad person.

Om den externa flexibla kabeln eller sladden
till denna armatur skadas ska den ersattas av
tillverkaren, dennes serviccombud eller av en
fackkunnig person.

Drivdonet i denna produkt kan bytas ut av
slutanvandaren.

Denna utrustning ar avsedd for anvandning i
bostads-, kommersiella och 1att industriella miljéer.
| omraden med starka elektromagnetiska falt kan
ytterligare EMC-atgarder kravas for att sakerstalla
korrekt drift.

Cesky

DULEZITE BEZPECNOSTN{ INSTRUKCE

Jen pro vnitini pouZiti.

Pravidelné kontrolujte, zda kabel, transformator
nebo jakakoliv dalsi ¢ast nebyla poskozena. Pokud
je jakakoliv ¢ast poskozena, neméli byste vyrobek
pouZivat.

Dulezita informace! Tyto instrukce si ponechte pro
budouci pouZiti.

Zarovku u tohoto osvétleni by mél ménit pouze
vyrobce, servisni technik, nebo jiné kvalifikovana
osoba.

Pokud je vnéjsi ohebny kabel nebo kabel tohoto
osvétleni poskozen, musi byt vyménén vyrobcem,
jeho servisnim zastupcem nebo kvalifikovanou
osobou.

Predfadnik v tomto vyrobku mlze vyménit samotny
uZivatel.

Toto zafizeni je urcené k poufziti v obytném,
komer¢nim a lehkém primyslovém prostredi.
V oblastech se silnymi elektromagnetickymi
poli mohou byt pro zajisténi sprdvného provozu
vyzadovéana dali opatieni EMC.

Espafiol

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES
Utilizar solo en el interior.

Comprueba regularmente el cable, el transformador
y todas las piezas para asegurarte de que no estan
dafiados. No utilizar el producto si hubiera alguna
pieza dafiada. Informacién importante. Guardar
estas instrucciones para consulta en el futuro.

La fuente de luz que contiene esta luminaria solo
debe ser reemplazada por el fabricante, por un
servicio autorizado por este o por un electricista
cualificado.

Si se dafase el cable flexible externo de este sistema
de iluminacién, inicamente podra reemplazarlo

el fabricante, un representante del mismo o un
profesional cualificado.

El usuario final puede reemplazar el dispositivo de
control de este producto.

Este equipo esta disefiado para su uso en entornos
residenciales, comerciales y de industria ligera. En
areas con fuertes campos electromagnéticos, puede
ser necesario tomar medidas de EMC adicionales
para garantizar el funcionamiento correcto.

Italiano

IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Solo per interni.

Controlla regolarmente che il cavo, il trasformatore

e tutte le altre parti non siano danneggiati. Se una

o piu parti sono danneggiate, il prodotto non deve
essere usato.

Queste informazioni sono importanti. Conservale per
ulteriori consultazioni.

La fonte luminosa di questa illuminazione puo essere
sostituita esclusivamente dal produttore, da un
centro di assistenza autorizzato o da un elettricista
qualificato.

Se il cavo flessibile esterno o il filo elettrico di questo
prodotto si danneggiano, devono essere sostituiti
esclusivamente dal produttore o da un centro di
assistenza autorizzato, oppure da un elettricista
qualificato.

Il dispositivo di controllo di questo prodotto possono
essere sostituiti dall'utente.

Questo apparecchio & progettato per I'uso in
ambienti domestici, commerciali e nell'industria
leggera. In aree con forti campi elettromagnetici,
potrebbero essere necessarie ulteriori misure della
compatibilita elettromagnetica per assicurare un
corretto funzionamento.

AA-2266281-4



A\

Magyar

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

Csak beltéri hasznalatra ajanlott.

Rendszeresen ellendrizd a vezetéket, a
transzformaétort és a tébbi alkatrészt, hogy van-e
rajta sérulés. Ha barmelyik rész sérdlt, ne hasznald a
terméket.

Fontos informacié! Orizd meg ezt a tajékoztatot
kés6bbi hasznélatra.

A ldmpatestben taldlhaté fényforrast kizardlag a
gyarto, annak markaszervize, vagy egy hasonléan
képzett személy cserélheti ki.

Ha ennek a ldmpatestnek a kilsé hajlékony kabele
vagy vezetéke megsérdl, azt a gyartéonak vagy
szakképzett személynek kell kicserélnie.

A vezérlé a végfelhasznalé altal lecserélhetd.

Ezt a berendezést lakossagi, kereskedelmi és
kénnydipari kérnyezetben torténé hasznalatra
tervezték. Erés elektroméagneses mezékkel
rendelkezd terileteken tovabbi EMC intézkedésekre
lehet szlikség a megfelel6 miikddés biztositdsahoz.

Polski

WAZNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
Wytgcznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.
Regularnie sprawdzaj czy przewéd zasilajacy,
transformator i wszystkie pozostate czesci nie sg
uszkodzone. Jesli jakakolwiek czes¢ jest uszkodzona,
nie nalezy produktu uzywac.

Wazna informacja! Zachowaj niniejszg instrukcje do
wykorzystania w przysztosci.

Zrédto $wiatta umieszczone w tej lampie podlega
wymianie jedynie przez producenta, pracownika
serwisu lub innej wykwalifikowanej osoby.

Jezeli elastyczny przewdd zewnetrzny tej oprawy
odwietleniowej ulegnie uszkodzeniu, wymiane moze
przeprowadzi¢ jedynie producent, jego przedstawiciel
serwisowy lub inna wykwalifikowana osoba.

Uzytkownik moze samodzielnie wymieni¢ urzgdzenie
sterujace.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
Srodowisku mieszkalnym, komercyjnym i zwigzanym
z przemystem lekkim. Aby zapewni¢ prawidtowg
prace urzadzenia, na obszarach o silnym polu
elektromagnetycznym moze by¢ konieczne
zastosowanie dodatkowych $rodkéw zapewniajacych
kompatybilnos¢ elektromagnetyczna.

Eesti

OLULISED OHUTUSJUHISED

Kasutamiseks vaid siseruumides.

Kontrollige juhet, trafot ja teisi osi regulaarselt, et
neil poleks kahjustusi. Kui m&ni osa on kahjustatud,
siis ei tohiks seda kasutada. Oluline teave! Hoidke
juhised hilisema vajaduse tarbeks alles.

Selle valgusti valgusallika saab vélja vahetada vaid
tootja, tema poolt maaratud esindaja vdi sarnase
kvalifikatsiooniga isik.

Kui selle valgusti valine painduv kaabel v&i juhe
on kahjustatud, peab selle valja vahetama tootja
v8i nende volitatud teenusepakkuja voi vastavate
oskustega isik.

Ldppkasutaja saab selle toote juhtseadet vahetada.

See seade on kasutamiseks elamu-,

ari- ja kergetdostuskeskkonnas. Tugeva
elektromagnetvaljaga alal v8ib nduetekohane t66
vajada taiendavaid elektromagnetilise Ghilduvuse
meetmeid.

LatvieSu

SVARIGA DROSIBAS INFORMACIJA

LietoSanai vienigi iekStelpas.

Regulari parbaudiet, vai vadi, transformators un citas
detalas nav bojatas. Ja kada detala ir bojata, preci
nedrikst izmantot.

Svariga informacija! Saglabajiet instrukciju turpmakai
uzzinai.

Sis lampas gaismas avotu drikst nomaintt tikai
razotajs, servisa parstavis vai cita kvalificéta persona.

ST gaismekla areja elastiga vada vai kabela bojajumus
drikst novérst tikai raZzotajs, servisa parstavis vai cita
kvalificéta persona.

Gala lietotajs var nomainit 3is preces vadibas ierici.

STiekarta ir paredzéta lieto3anai dzivojamas,
komercialas un vieglas rapniecibas vidé. Vietas

ar spécigu elektromagnétisko lauku var bat
nepiecieSami papildu elektromagnétiskas saderibas
pasakumi, lai nodroSinatu pareizu darbibu.
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Lietuviy

SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS

Naudoti tik patalpoje.

Reguliariai tikrinkite, ar laidas, transformatorius
ir kitos prekés dalys yra tvarkingos, nepaZeistos.
Aptikus defekty, prekés naudoti negalima. Svarbi
informacija! ISsaugokite ateiciai.

Sviestuve jrengto $viesos 3altinio pakeitimo darbus
turéty atlikti tik gamintojas, jo jgaliotasis atstovas
arba kvalifikuotas specialistas.

Jei iSorinis lankstusis laidas paZzeistas, jj pakeisti
gali tik gamintojas, jo atstovas arba kvalifikuotas
specialistas.

Sio gaminio valdymo bloka gali pakeisti pats
vartotojas.

Si jranga skirta naudoti gyvenamojoje, komercinéje
ir lengvosios pramonés aplinkoje. Srityse, kuriose yra
stiprus elektromagnetiniai laukai, tinkamam veikimui
uztikrinti gali prireikti papildomy elektromagnetinio
suderinamumo priemoniy.

Portugués

IMPORTANTES INSTRUGOES DE SEGURANGCA

S6 para usar no interior.

Verifique regularmente o cabo, o transformador e
todas as outras partes. Se alguma das partes estiver
danificada, o produto ndo deverd ser utilizado.
Informacdo importante! Mantenha estas instrugdes
para uso futuro.

A fonte de iluminacdo contida nesta luminaria s6
pode ser substituida pelo fabricante, por um servico
autorizado pelo fabricante ou por um técnico
qualificado.

Se o cabo flexivel externo deste candeeiro se
danificar, deverd ser unicamente substituido pelo
fabricante, pelo seu concessiondrio de assisténcia ou
por um profissional com qualificagdo semelhante.

O dispositivo de controlo deste produto pode ser
substituido pelo utilizador.

Este equipamento foi projetado para usar em
ambientes residenciais, comerciais e de industria
ligeira. Em zonas com campos eletromagnéticos
fortes, poderdo ser necessarias medi¢des CEM
adicionais para assegurar o funcionamento correto.

Romana

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA

Se foloseste doar la interior.

Verifica regulat cablul, trasnformatorul si alte
componente. In cazul in care acestea sunt
deteriorate, produsul nu poate fi folosit. Pastreaza
instructiunile.

Becul poate fi inlocuit doar de catre producator sau o
persoana calificata.

n cazul in care cablul extern flexibil sau cablul de
alimentare al acestui corp de iluminat este deteriorat,
acesta trebuie Tnlocuit de catre producator, service-ul
ales de el sau o persoana calificata.

Dispozitivul de comanda al acestui produs poate fi
nlocuit de utilizatorul final.

Acest echipament este proiectat pentru a fi utilizat
in medii rezidentiale, comerciale si industriale
usoare. In zonele cu cdmpuri electromagnetice
puternice, pot fi necesare masuri suplimentare de
compatibilitate electromagnetica (EMC) pentru a
asigura functionarea corespunzatoare.

Slovensky

DOLEZITE BEZPECNOSTNE INSTRUKCIE

Len na vnutorné poufzitie.

Pravidelne kontrolujte kabel, transformator a
vSetky ostatné Casti, ¢i nie su poSkodené. V pripade,
Ze je ktorakolvek cast' poSkodend, vyrobok dalej
nepouZivajte. DoleZita informacial Tieto inStrukcie si
uschovajte.

Ziarovka v tomto osvetleni moZe byt vymenena len
vyrobcom, jeho servisnym pracovnikom alebo inou
podobne kvalifikovanou osobou.

Ak je vonkajsi flexibilny kabel alebo $ntra tohto
svietidla poSkodend, musi ju vymenit vyrobca, jeho
servisny zastupca alebo kvalifikovana osoba.

Koncovy pouZivatel mdze v tomto vyrobku vymenit’
ovladdaci mechanizmus.

Toto zariadenie je ur¢ené na pouZitie v obytnych,
komercnych a lahkych priemyselnych prostrediach.
V oblastiach so silnym elektromagnetickym polom
moZzu byt na zabezpecenie spravnej prevadzky
potrebné dodato¢né opatrenia EMC.

AA-2266281-4
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Bbnrapcku

BAXHW MHCTPYKLIW 3A BESOMNACHOCT

Camo 3a ynoTpeba Ha 3akpuTo.

PeaoBHO npoBepsiBaliTe kabena, TpaHchopmaTopa
1 BCUYKM OCTaHaNN YacTu 3a nospesa. AKO HAKoS
OT YacTuTe e NoBpeJeHa, MPoJyKTLT He 6rBa Aa ce
n3nonssa.

BaxHa nHdopmaums! 3anaserte Te3n UHCTPYKLUN 3a
6baeLla cnpaska.

CBETIVHHWST N3TOYHVIK B TOBa OCBETUTE/THO TS0
MOXe /ia Ce MOAMEHSI CamMo OT NMPOU3BeAUTENSs, HEroB
cepBwv3 UV NoA06HO KBanNGULMpaHo nuLie.

AKO BBHLUHVAT NOABMXEH Kaben nam LHYpP

Ha OCBETUTE/IHOTO TAJI0 Ce noBpean, Tpﬂ6Ba

Aa ce CMeHU OT NpounsBoAnTENA, OTOPU3NPaH
npeacrasuTen an Apyr KBaI'IVIq)I/ILJ,I/IpaH cneymanincr.

KOHTPONHMAT MeXaHM3bM Ha TO31 NPOAYKT MOXe Aa
6b/e 3aMeHeH OT KpaiH1si noTpebuTen.

O6opyaBaHeTo e NpoeKkT1paHo 3a ynoTpeba B
KUAVLLHN, ThProBCKW U IEKN MHAYCTPUANHW Cpeau.
Ha nnowm cbe CnHM enekTpoMarHUTHN noneTa,
MOXe Aa ce U3NCKBaT AONBbAHUTENHN N3MepBaHNsA
3a e/leKTpoMarHnTHa ceemectumoct (EMC), 3a aa ce
ocnrypu epekTBHaTa pabota Ha MPoAyKTa.

Hrvatski

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

Samo za upotrebu u zatvorenom.

Redovito provjeravati kabel, transformator i ostale
dijelove za oStecenja. Ako je ijedan dio oStecen,
proizvod se ne smije koristiti. VaZzna informacija!
Sacuvati ove upute za buduce potrebe.

Izvor svjetla u ovom rasvjetnom tijelu smije zamijeniti
samo proizvodac ili njegov pruZatelj usluga ili sli¢na
kvalificirana osoba.

Ako je vanjski fleksibilni kabel ili strujni kabel lampe
oStecen, zamijeniti ga smije iskljucivo proizvodac,
njegov ovlasteni serviser ili kvalificirana osoba.

Uredaj za upravljanje u ovom proizvodu moze
zamijeniti krajnji korisnik.

Oprema je dizajnirana za upotrebu u stambenim,
komercijalnim i laganim industrijskim okruzenjima. U
podru¢jima sa snaznim elektromagnetskim poljima,
za pravilan rad moZda ce trebati osigurati dodatne
EMC mjere.

EAANVLIKA

ZHMANTIKEZ OAHTIEX AZDAANEIAY

[l Xprion O€ E0WTEPLKO XWPO HOVO.

EAEyXETE TAKTIKA TO KAAWSLO, TO PETACXNUATLOTH
Kat 6Aa ta dAa pépn yLa Tuxov @Bopd. Eav
onow&nnots Hépog EXEL @Bapel, 5¢ Ba mpémeL va
XPNOLUOTIOLELTE TO TIPOLOV.

TNHavVTKEG TANpowopieg! PUAAETE QUTEG TLG 08Nyleg
yla HEANOVTLKY) Xprion.

H Ttny” @wtdg TIoU TIEPLEXETAL OE QUTO TO PWTLOTLKO
Ba mpémeL va avtikataotabel poévo amnd tov
KATAOKEUAOTH 1} TOV QVTLTIPOOWTIO CUVTNPNONG N
amd KATIOLo avTioToLXO ELSLKEUPEVO ATOMO.

Edv T0 €EWTEPLKO EUKAPTITO KAAWSLO AUTOU TOU
(PWTLOTLKOU Elval KATECTPAWPEVO, TIPETIEL VA
aVTLKaTaotabel amod Tov KATAoKEVAoTH 1 ToV
QVTLTTPOOWTIO TOU N amtd £EELSLKEVHEVO TEXVLKO.

O TeALKOG XPOTNG HUTTOPEL VA QvTLKATACTIOEL TOV
pnXaviopo eAéyxou autoU Tou TPoloVToG.

AuToOG 0 s&onALopc’)q éxeL oxedlaotel yLa xprion

O€ OLKLOKQ, EMTIOPLKA Kat s}\mppa BLopnxaVLKu
meptBAMovta. Z€ TIEPLOXEG HE LOXUPA
NAEKTPOUAYVNTLKA TIESLA, EVSEXETAL VA ataLttovvTat
TpOoBETA PETPA NAEKTPOUAYVNTLKNAG cupBatdTnTag
yla tn StacpdAion tng opbrig Aettoupylag.

YKpaiHCbKa

BAX/IVBI IHCTPYKLLIT 3 TEXHIKW BE3MEKMN

Jlvile Ans BUKOPUCTAHHS Y MPUMILLLEHHI.

PerynspHo nepesipsiiTe ApiT, aganTep Ta iHLi
enemeHTU. AKLLO byab-SKa HYacTMHa BUPObY
MOLUKOAXEHA, 10ro 3a6opoHeHO BUKOPUCTOBYBATU.
BaxnmBo! 36epiraiite i iHCTPYKLi ANS NOAANbLLOTO
BVKOPUCTaHHS.

3aMiHy Axepena CBiTna y CBITUAbHMKY MOBUHEH
NPOBOAVTY NiVILLIE BUPOBHMK abo NOro cepBicHWI
areHT abo crievianict noAibHoi kBanipikaLii.

SIKLLLO 30BHILLHIN rHY4YKINI Kabenb abo LLHYpP Lboro
CBITUNbHVIKA MOLUKOAXEHO, 3aMiHy Ma€ BUKOHYBaTW
BMPOBHUK, NpeACTaBHUK MOro cepBicHOT cnyx6u abo
KBanipikoBaHWii cneuianict.

Bnok kepyBaHHs! B LibOMY B/POG6i MOXe 3aMiHNTW
KopucTyBau.

Lie o6nagHaHHSA Npu3HaveHe ANs BUKOPUCTAHHS
B XKUTNOBUX, KOMEPLIAHNX i Nerknx npoMnUCcIoBmX
NPUMILLEEHHAX. Y MiCLSX i3 CUABHUMYN
€/1eKTPOMarHiTHUMM NOASIMU ANS HaNEeXHOI
PO60OTU MOXYTb 3HaZ06UTUCS A0AATKOBI 3aX0AM 3
e/IeKTPOMarHiTHOI CyMiCHOCTI.
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Srpski

VAZNA UPOZORENJA

Iskljucivo za upotrebu u zatvorenom.

Redovno proveravaj da nisu oSteceni kabl,
transformator ili neki drugi deo. Ako je bilo koji
deo oStecen, ne koristi proizvod. Vazna informacija!
Sacuvaj ova uputstva za ubuduce.

Izvor svetlosti na ovoj svetiljci sme da zameni
iskljucivo proizvodac ili ovlas¢eni serviser, odnosno
kvalifikovana osoba.

U slucaju da je spoljasniji fleksibilni kabl ili elektri¢ni

kabl ove svetiljke oStecen, njegovu zamenu mora da
izvrSi proizvodac, ovlasc¢eni serviser ili kvalifikovana

osoba.

Kontrolni uredaj u ovom proizvodu moZe da zameni
krajnji korisnik.

Ova oprema je dizajnirana da se koristi u stambenim,
poslovnim i lakim industrijskim okruZenjima. U
oblastima s jakom elektromagnetski poljima, mogu
biti potrebne dodatne EMC mere da bi se obezbedio
ispravan rad.

Slovenscina

POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

Samo za uporabo v zaprtih prostorih.

Redno pregleduj kabel, pretvornik in vse druge
sestavne dele, da niso poskodovani. Ce je katerikoli
del poskodovan, izdelka ne uporabljaj. Pomembne
informacije! Shrani ta navodila za kasnejSo uporabo.

Svetlobni vir v tej svetilki lahko zamenja le
proizvajalec, pooblas¢eni serviser ali podobno
usposobljena oseba.

Ce se zunanji pregibni kabel ali Zica svetila
poskodujeta, ju lahko zamenja le proizvajalec, njegov
pooblasceni serviser ali podobno usposobljena
oseba.

Konéni uporabnik lahko zamenja krmilno opremo v
tem izdelku.

Ta oprema je zasnovana za uporabo v stanovanjskih,
komercialnih in manj zahtevnih industrijskih okoljih.
Na obmogjih z mocnimi elektromagnetnimi polji
bodo za pravilno delovanje morda potrebni dodatni
ukrepi EMC.

Turkge

ONEMLI GUVENLIK TALIMATLARI

Sadece i¢ mekanda kullanilir.

Kablo, transformator ve diger parcalari diizenli olarak
kontrol ediniz. Herhangi bir parcasi hasarli ise trtin
kullanilmamalidir.

Onemli bilgi! Bu talimatlari ileride gerekebilecegi icin
saklayiniz.

Bu lambada bulunan ampul sadece Uretici firma veya
yetkili servisi ya da benzer nitelikte bir kisi tarafindan
degistirilmelidir.

Bu aydinlatmanin harici esnek kablosu veya kordonu
hasar gordugu takdirde; yalnizca imalatgl, yetkili
servis veya yetkili bir kisi tarafindan degistirilmelidir.

Bu Urtintin kontrol donanimi son kullanici tarafindan
degistirilebilir.

Bu ekipman konut, ticari ve hafif endustriyel
ortamlarda kullaniimak Gizere tasarlanmistir. Gigla
elektromanyetik alanlarin bulundugu bélgelerde,
uygun g¢alismayi saglamak icin ek EMC 6nlemleri
gerekebilir.
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Bahasa Indonesia

PETUNJUK KESELAMATAN PENTING

Hanya untuk penggunaan dalam ruang.

Periksa kabel, trafo dan semua bagian lainnya secara
berkala untuk kerusakan. Jika terdapat bagian yang
rusak, produk sebaiknya tidak digunakan.

Informasi penting! Simpan petunjuk ini untuk
penggunaan berikutnya.

Bohlam di dalam lampu ini harus diganti oleh
produsen, agen servis atau orang dengan keahlian
sejenis.

Jika kabel fleksibel eksternal atau kabel listrik
dari lampu ini rusak, maka harus diganti oleh
pabrikan, agen layanan mereka, atau orang yang
berkompeten.

Komponen kontrol kelistrikan pada produk ini dapat
diganti sendiri oleh pengguna.

Peralatan ini dirancang untuk digunakan di
lingkungan perumahan, komersial, dan industri
ringan. Di area dengan medan elektromagnetik yang
kuat, tindakan EMC tambahan mungkin diperlukan
untuk memastikan pengoperasian yang benar.
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Bahasa Malaysia

ARAHAN PENTING KESELAMATAN

Untuk kegunaan dalam kediaman sahaja.

Kerap periksa kord, transformer dan semua
bahagian-bahagian lain jika terdapat kerosakan.
Jika ada, produk tidak boleh digunakan. Maklumat
penting! Simpan arahan ini untuk kegunaan masa
hadapan.

Sumber cahaya yang terkandung di dalam sistem
lampu hanya boleh diganti oleh pengeluar atau
agen perkhidmatan atau seseorang yang setara
kelayakannya.

Jika kabel atau kord luaran yang fleksibel bagi sistem
lampu ini rosak, ia perlu diganti oleh pengeluar

atau agen perkhidmatannya atau orang yang
berkelayakan.

Gear kawalan dalam produk ini boleh diganti oleh
pengguna akhir.

Peralatan ini direka bentuk untuk digunakan
dalam persekitaran kediaman, komersial dan
industri ringan. Di kawasan yang mempunyai
medan elektromagnet yang kuat, langkah-
langkah tambahan EMC mungkin diperlukan bagi
memastikan operasi yang betul.
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305.104.01 10056114 144650
305.199.77

905.104.03

104.924.79 10056114 114647
405.237.90

905.103.99 10056114 10077901
805.106.44

905.374.26 10056114 144650
405.104.05

305.103.97 10056114 10077902
105.103.98 10056114 10150045
505.104.00 10124148 144653
105.104.02 10124148 144652
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